Уважаемые магистранты,
Прочитайте, пожалуйста, эту инструкцию прежде чем отправить мне на почту свой раздел ВКР на английском языке. Убедитесь, что ваша работа удовлетворяет требованиям: 
1) Часть ВКР на английском языке составляет примерно 20 % от общего объема ВКР магистранта, например, если вся работа 100 страниц, то английская часть составит 20 страниц;
2) Работа содержит обязательные части: титульный лист, Введение (Introduction), Основная часть, Заключение (Conclusion), Список литературы (References);
3) Основная часть – обзор/реферирование англоязычных источников по тематике ВКР, или же магистрант самостоятельно переводит одну из глав своей ВКР на английский язык;
4) Все разделы и подразделы основной части должны быть пронумерованы (см. образец);
5) Все рисунки и таблицы пронумерованы и содержат ссылку в тексте перед рисунком. Например:
Figure A.1 shows…..
…… is shown in Figure A.1.
6) В тексте содержатся ссылки на источники, список которых вы приводите в разделе References.
7) [bookmark: _GoBack]Обратите внимание на верхние и нижние индексы. Очень часто (при копировании) они теряются 

Внимание! Вы оправляете мне на почту isakova_yulia@tpu.ru 
3 файла: 
1) Полностью готовый документ ВКР в формате Word. (только англ. часть);
2) Документ ВКР в формате pdf;
3) Отчет об оригинальности. (не более 15% заимствования, 1 cм. образец)

Я очень надеюсь на эффективное сотрудничество с вами, с наименьшими временными затратами.
Юлия Ивановна Егорова.


